VB3 2220 zone 1CAT.#ZZZDZ1
AR |

il ul, e 8oy sl a3t Blall data¥l e Bad 1

el Sty Leslall Lol phadials a3l pluall il 5a0 2

o Lo 3055 of J] ploall ol Sl sl iy 3

& yUall Sl

Aagail el ;ua,nj A 31

Lol IS Jusial 2
e CR2032 iis

u_:.\;db Gy G § sllaill s 3

Lty ot it

]

Do Saia HLJ

=
1) sy o et
TLotd Jasat 4 el

TRTAREIEINT)

2223-318-507 _ cMe] dalhad e

o Provenga, 388, Planta 7 08025 Peli Products, S.L.U o o
Barcelona Spain
(I Sn o T Ll s a3

Ugend Aot rciuagh gl
2220 Zone 1 R g
Peli™ Ayl Al

ATEX 2014 /34/ EU Slesn 5 5l 31 ey 58 e

Al Aag gl aa ) Vil

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

i) o filae B A o et 5 A Al S

Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 :ta ! s o3l &isgh

6DD UK

0350 e ) o5 o gl 3

ATEX EC g 5 i) salgs dllaua 2900

ITSOSATEX26182:5:4 o5

) Gagan

C€ 1725 € 112G ExibopislICTEGb ATEX 35

20202014 il 5

sl Biadd f Aniadd 3820 38 5 5 cdpmia s add pud

Puers Marga s

Piero Marigo

IVl i

Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 708025 :aisad

Barcelona Spain

2015 14 s

Joaalt

e 55 8 L Lete g sleal 3 aeludiul pue cays POIPBT Laslss ke (o g siuma pail) s (1)
Ll 35U ala

s “Sanyo” i “Duracell” 51 “Eveready” ¢ 55 cye pssid ol slay Yé Slead) 13a & pudius 3 (.
Sty SIS ke il 1yl aals o G Lapsblly sapand) obladl aladiul 1pslis #CR2032”
oshan ol By ¥ a3 W] wloUal Jasiad i cany dabias

Slasdll Can gas ) gl of denlies
Dol el e Jalalll LS e Laniladl] 5 slanl) 23030 3o 5T U (SeTpms Qi) o

OBSLUHA Vyjméte m
1. Vyhledejte na hlavic\ svétla LED Sroubky
oboustranna kiidel

2. Otécejte hlavic ‘et LED pomoci
bocnich kiidélek, dokud se neotevie a
LED diody se nerozsviti

3. Pro vypnuti otacejte hiavici svétia y
LED, dokud se neuzavie a LED diody Wyimte pouie

nezhasnou. B Oeviete hlavici, balerie a viozte nové
INSTALACE BATERIi rozsvitte svétlo
1. Vyjméte Srouby, kiyt a staré baterie.
2. Vyméiite vsechny baterie za nové baterie
CR2032 dle oznaten polarity.
3. Nasroubujte zpét kyt.

Zavfete hlavici,
1) et

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Zoek de beide zijdelingse grepen op Open de kop om het
D-kop. licht aan te zetten

2. Draai de LED-kop open met de zidelingse S dekap bt

grepen en de LEDs zullen oplichten.
Draai de LED-kop totdat deze
gesloten is en de LEDs zullen
doven.

VERVANGEN VAN

DE BATTE!

1. Verwijder schmeven deksel
en oude batterijen

2. Vervang alle batterijen door nieuwe
CR2032-batterijen en plaats ze volgens de
polariteitsymbolen.

3. Plaats deksel en schroeven terug.

Ticht it te zetten.

©

Verwider oudebatrjen en
vervang zs oot ieuve

ng van over 2223-318-507
roducts, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje

Verklaren onder onze eigen verantwoordeljkheid dat het volgende apparaat

handtoorts
2220 Zone 1
Pelim

Product Beschrijving:
Modelsoort:

Voldoet aan de volgende EG-vetgeving: ATEX-ichtijn 2014/34/EU
Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het conformiteitsbeoordelingsproces:
Aangemelde instantie: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Nummer aangemelde instantie: 0359

Functie:
Certificaatnr.

Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertiicaat
ITS09ATEX26182

Aanvullende gegevens: CE 1725 &

ATEX-codering: 112G Ex b op is IIC T6 Gb
Technisch Dossier Nr.: 22202014

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:

Handtekening: Peero

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025,
Barcelona, Spanje

Datum: 14 januari 2015

SCHEMA

(a) it product i vervaardigd uit
nadeligefectop it matriaa hebben.

en mag niet in bekend s dat zj een

(6Pt e fum RS2 bferion van de eren Eerecy', Duracel of Sanyo I do etz eng gon udoen
nieuwe batterier

MISE EN FONCTION

Ouvrir la téte
1. Repérez les ailes bilatérales sur la pour allume.
téte du voyant \ Fermer la tite
2. Ouvrez la téte du voyant en la pour éeindre.
faisant tourner avec les ailes
latérales et les voyants s'allumeront. Rotirer
3. Pour éteindre, faites tourer la téte de voyant  lesvis

Jusqu'a ce qu'elle se ferme et les voyants.
s'éteindront.

MISE EN PLACE DES PILES

1. Reirer s vis, le couvercle et les pies usées.

2. Remplacer toutes les piles par de nouvelles piles
CR2032 en observant les symboles de polarité.

3. Remettre en place le couverdle et les vis.

Retrer s tteres usées
eles emplacerpar

Déclaration de conformité  Déclaration n° 2223-318-507
Peli Products, S.L.U. o Provenca, 388, planta 7 Barcelona, Espagne

Déclare sous notre seule responsabilté que Iappareil suivant

Produit Descrlptlon torche de poche
Type de modéle: 2220 Z
Marque: Petimi

Est conforme & la réglementation européenne et plus précisément & la: directive ATEX 2014/34/EU
basée sur les normes harmonisées suivantes:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

Le processus d'évaluation de la conformité a été confié a l'organisme notifié suivant:

Organisme nolifié It Desids Lane, Chester, Cheshis, CH1 60D UK
Organisme otiié n°. 035

Fonction: Délivrance d'une attestation d'examen CE de type

N° de attestation: ITSO9ATEX26182

C€ 1725

Informations supplémentares
Code ATEX 112G Ex ib op s IIC T6 Gb
22202014

Fichier technique n®
Norn et fonction de la personne liant le fabricant ou son représentant autorisé:

Signature: erno

Nom: Piero Marigo

Fonction: Directeur général

Adresse: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Espagne

Date: Le 14 janvier 2015

NOTE

@ etne
on sait queles peuvent avir s efels adverses suce maleﬂau
(b) L [

«Eveready », « Duracell » 0u « Sanyo » au format « CR2032 .
L

une zone sans isque.

GARANTIE- EN TERUGGAVEBELEID
Neem contact op met uw plaatsefike leverancier o detailhandelaar voor informate over het athandelen van de garantie

Open headto
tum fight on

TO OPERATE

1. Locate dual side wings on the LED head.
. Rotate the LED head open using the side
wings and the LEDs wil light.

To tu of, rotate the LED head unti
closed and the LED will tum off

BATTERY INSTALLATION Remove
1. Remove screws, cover and old batteries. screws.
2. Replace all batteries with new CR2032

batieries as per polarity symbols.
3. Replace cover and screws.

~

Close head to

©

Removeused tteries
andrepace with new

Prohlaseni o shodé& Prohlaseni ¢. 2223-318-507_
My, Peli Products, S.L.U. ¢ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanéisko
Prohlasujeme ve své vjhradni odpovédnosti ze nasleduiici piistroj

Vijrobek Popis: Ruéni svitiina
Typ modelu: 2220 Zone 1
Znatka: Pelim

Je ve shodé s nasleduiici legislativou EK: Smémice ATEX 2014/34/EU

Na zékladné nésledujicich harmonizovanjich norem: ENG0079-0:2012, ENG0079-11:2012, EN 60079-28:2007
Nasleduici oznamovaci orgén byl scastnikem procesu vyhodnocen shody:

Oznamovaci orgén: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 60D UK

Oznamovaci organ G.: 0359
ol Vydani zkusebniho certfkétu typu ATEX EC
Certikat & ITS09ATEX26162

CE 1725 &

112G Ex b op s IIC T6 Gb

Dopliuictinformace:
Kédovani ATEX:

. souboru s technickymi Gdaji: 22202014

Jméno a pozice osoby predstavuiici virobce nebo povéfeného zastupce:

Podpis: Perna

Jmen Piero Mzngo

Funkce: Vjkonny fed

Misto: Peli Products s LU. o Provenga 38, Planta 7 08025
Barcelona, Spa

Datum: 14 ledna 2015

POKYNY

a) Tento irobek. orichjo némo, 2o mafi a fento malerél nepiznv viv.
4 2t oo oo e st/ Dl G S kR Mol e sy o s

Declaration of Conformity  Declaration No. 2223-318-507
We, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: Handheld torch
Model Type: 2220 Zone 1
Brand: Peli™

I in conformity with the following EC legislation: ATEX Directive 2014/34/EU

Based on the folowing hamonized standarcs: EN60079.0:2012, ENBOO7S-11:2012,
EN 60079-28:200

The following Roted Body has been involved in the conformity assessment process:

Notified Body: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Ncﬂﬁed Body No.: 0359

Role: Issue of ATEX EC Type Examination Certificate
Demﬂcaie No.: ITSO9ATEX26182

Additional information: C€E 1725 &
ATEX Coding: 112G Ex ibopis IIC T6 Gb
22202014

g:
Technical File No..

Name and position of person binding the or authorized

Signature: Piera

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spain

Date: 14 January 2015

SCHEDULE

(a) This product is constructed from PC/PBT polymer and must not be used in atmospheres known to have an adverse
effect on this material

(b) The equipment must only be fitted with either “Eveready”, “Duracell” or *Sanyo” lithium “CR2032" size cells.
0ld and new cells must not be mixed. Different brands must not be mixed. Cells must only be replaced in a non-
hazardous area.

POLITIQUE DE GARANTIE DE REMPLACEMENT
Veuilez cortacter votre disributeur ou détailantloca pour foute information sur la fagon de gérer vos artces sous garantie

BEDIENUNG st E
1. Umfassen Sie die Seitenfliigel am LED Kopf. ‘Emschalten heraus.
2. Drehen Sie den LED Kopf mittels der Seitenfliigel fuen i e oot m

auf, und die LEDs leuchten auf.
. Zum Ausschalten drehen Sie den LED Kopf _—
zu und die LEDs werden ausgehen.

EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Entfemen Sie die Schrauben, die Abdeckung und die
alten Batterien.

2. Tauschen Sie alle Batterien durch neue

CR2032 Batterien aus und beachten dabei die

Polaritétssymbole.

Setzen Sie die Abdeckung und die

Schrauben wieder ein.

o

e
et st
e

©

REKLAMACNI ZASADY
Informace o vyfizovani reklamaci ziskate u svého mistniho distributora nebo prodejce.

BETJENING

1. Find de dobbelte sidevinger pa
Iysdiodens hoved

2. Abn lysdiode-hovedet ved at dreje vha.
sidevingene; lysdioderne tzender.

3. Luk ved at dreje lysdiode-hovede;
Iysdiodeme slukker.

INDSATTELSE AF BATTERIER Ah&:r‘i:‘"

1. Fjem skruer, dazksel og gamle [ v
batterer.

2. Udskift alle batterier med nye
CR2032 batterier i
overensstemmelse med polrletsangivesen.

3. St dkset og skiueme pé plads igen

Fiom
tkmeme\

/)

Luk hovedet for Fiem de brugte atterier
at slukke lyset og estat dom med nye

WARRANTY RETURN POLICY

Please contact your local distibutor o retaler or nformation on how to handle your warranty tems.

Konformltétserklirun? Erklérung Nr. 2223-318-507
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien

Erkléren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerst

Produkt
Modelltyp: 2220 Zone 1
Marke: Peli™

Die Anforderungen der folgenden EU-Gesetzgebung erfillt: ATEX Direktive 2014/34/EU

Basierend auf den folgenden harmonisierten Standards:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitéisbewertung eingebunden

Benannte Stell: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 60D UK
Nummer der benannten Stelle: 0359

Role: Ausgabe des Prifungszertiikats nach ATEX, EU-Typ
ZetiikatN: ITSO9ATEX26182

Zustzliche Informationen: C€ 1725

ATEX-Kodierung: 112G Ex ib op is IIC T6 Gb

Technische Referenz-Nr. 22202014

Name und Position der Person, die den Hersteller oder eines
Unterschrit: P
ame: Piero Marigo
Positon Managing Director
ort Peli Products, S.L.U. o/ Provenga 388, Planta 7 08025

Barcelona Spanien
Datum: 14, Januar 2015
AUFLISTUNG
(o Dese Prt .

Vel
(b) Das Gert darf nur mit ‘Eveready”, “Duracel” oder “Sanyo” Lithiumzellen der Groe “CR2032" betrieben werden.

ausgetausct verden.

KAYTTO

1. LED-péassé on kaksoissivusiivet.

2. Kierra LED-pé auki sivusiipien
avulla, niin LED-lamput syttyvat.

3. Lamppu sammuu pydrittamélla
LED-péa kiinni,

PARISTON ASENNUS

1. Poista ruuit, kansi ja vanhat paristot

2. Vaihda kaikki paristot uusiin CR2032-koon
paristoihin napaisuusmerkkien mukaisesti,

3. Aseta kansi paikolleen ja kiinnita ruuvit.

Valosytyy
il it

1) Valo sammuu
etimila pa

Poistavaha parstot .
vainda uude tlle,

GARANTIE - RUCKGABERICHTLINIE
Bitte kontaktieren Sie Ihren Handler vor Ort oder Einzelhéndler fiir weitere Fragen zur Abwicklung von Garantiefélen.

ACCENSIONE

1. Localizzare le alette sui due lati della testina porta LED.

2. Aprire la testina porta LED ruotandola
usando le alette laterali e i LED
si illumineranno.

3. Per spegnere, chiudere la testina
porta LED ruotandola e i
LED si spegneranno.

INSTALLAZIONE

DELLA BATTERIA

1. Togliere le viti il coperchio e le pile usate.

2. Sostituire tutte le batterie con nuove batterie CR2032
Tispettando i simboli per la polarita.

3. Riposizionare il coperchio e le v

Aprte a testina per
accendere la

Toglere e battere sate ¢
sostuirlecon bttere nuove

(o} 2223-318-507
Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, P\ama 7 08025 Barcelona, Spanien

Erklserer under eneansvar, at flgende anordning:

Produkt
Modeltype:
Mzerke:

fakkel

2220 Zone 1

Peli™

Er i overensstemmelse med falgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU

Baseret pa falgende harmoniserede standarder: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007
Folgende bemyndiget organ har veeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:

Bemyndiget organ: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Bemyndiget organnr.:
Rolle Udstedelse af ATEX EF-typeafprovningsattest
Certifikatnr. ITSO9ATEX26182
Yderligere oplysninger CE 1725
ATEX-kodning: 112G Ex ib op is ITC T6 Gb
Teknisk filnr. 22202014
Navn og stilling pé den person, der tegner producenten eller dennes reprassentant:
Underscit Plere
Piero Marigo
Funkti Administrerende direktor
Sted: Pell Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Dato: 14 januar, 2015

OSPEKT

(e Dl produk o et af PCIPBT polmr o9 mé Kk anvendes | amsfare, o r ket oot ave
negall effekt pa detle mater

(5 Exfton i Fn ks e e ‘Everacy’ Durcel elerSanyo it bateraler med st -CR03Z
Garmle og nye batterier m ke biandes. farigt
omrade

Vakuutus nro 2223-318-507
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etta seuraava laite

Tuote Kuvaus: Handheld soihtu
Malli: 2220 Zone 1
Tuotemerkki: Peli™

on yhdenmukainen seuraavan EY-lainsaédannon kanssa: ATEX-direktiivi 2014/34/EU

Tuote taytta4 seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:

lImoitettu elin: \nlenek‘ Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

limoitettu elin nro:

Rooli: ATEX dlreklllvln mukaisen EY-tyyppitarkastustodistuksen
mybniaminer

Todistus nro: \TSUBATEXZMBQ

Lisatietoja: CE 1725

ATEX-koodi: 112G Ex ib op is ITC T6 Gb

Tekninen tiedosto nro: 22202014

Valmistajan taysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:

Allekirjoitus Piero

Nimi: Piero Marigo

Tehtava: Toimitusjohtaja

Sijaintipaikka:Peli Products, S.L.U. cf Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
Péivamaara: 14 tammikuu 2015
LISAOHJEET

() Téma tuote on vamistttu PCIPBT-polymeerits el st sa Kaytia ymparistosss, jonka tiedeta olevan e meterizaie hitlinen.
{b) Laiteessa saa kyas vain Everezdy'-, "Duracel™ ta Sanyo"merkisia CR2032-koon tumparisoa

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 2223-318-507
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna

Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilta che la seguente apparecchiatura

Prodotto Descrizione: torcia portatile

Modell 2220 Zone 1

Marchi Pelim

& conforme alla seguente normativa CE: Direttiva ATEX 2014/34/EU

Sulla base delle sequenti norme armonizzate: EN60079-0:2012, ENG0079-11:2012, EN 60079-28:2007
I seguente Organismo Notificato é stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:

Organismo notificato: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 60D UK
Ongnismo oo n 03

Emissione del certificato di esame di tipo ATEX CE
ITSO9ATEX26182

CE 1725 &)

112G Exib op is IIC T6 Gb

N. Cerl\ﬂcaio

Informazioni aggiuntive:
odice ATEX:

N. File Tecnico: 22202014

Nome e posizione della persona vincolante il produttore o i rappresentante autorizzato

Firma: Piena

Nome: Piero Marigo

Funzione: Amministratore Delegato

Sede: Peli Products, S.L.U. df Provenca 38, Planta 7 08025
Barcellona Spagna

Data 14 gennaio 2015

SCHEDULE

fa) & non deve essere usato in e effetto

werso sul materiae.
(6 GonFappreceturs dovono s usal solamene i a o ‘Eveready’ ‘Durscelo Sy delipo -CRA0SZ
scolare bati Sostiuie le batierie solamente:
in luoghi non pericolosi

Erimerkiisia Paristoton aina

REGLER FOR RETURNERING UNDER GARANTI
Kontakt venligst den lokale distributer eller forhandler for oplysninger om behandling af garantidaekkede varer.

TUOTTEEN PALAUTUS TAKU

UAIKANA
Lisétietoja takuuasioista Peliuotteiden paikallselta edustajata ta leenmyyiata.

CONDIZIONI DI RESO IN GARANZIA
Rivolgersi al distributore o ivenditore locale per informazioni su come gestire i prodottiin garanzia,

mPEL' PELI" PRODUCTS, S.L.U.

c/ Provenca, 388, Planta 7 « 08025 « Barcelona, Spain « Tel (+34) 93.467.4999 « FAX (+34) 93.487.7393 « www.peli.com

Part #2223-318-507 © 2016 Peli Products

5-17287 Rev A MR/16

All trademarks & logos displayed herein are registered & unregistered trademarks of Peli Products, S.L.U. or Pelican Products, Inc. & others.



OBSLUGA

1. Znalez¢ podwojne skizydelka boczne na glowicy diody LED.

2. Obroci¢ i otworzy¢ glowice diody LED za pomoca skrzydelek
bocznych; diody LED zapala sie.

3. Aby wylaczy¢, obroci¢ i zamknag glowice LED; diody LED zgasna.

WYMIANA BATERII

1. Wykreci¢ $ruby, zdja¢ pokrywe, wyja stare baterie.

2. Wiozyé nowe baterie typu CR2032 zgodnie z oznaczeniami polaryzacji

3. Ponownie zalozy¢ pokrywe, wkrecié $ruby.

Otworzyt glowice ~ Wykrecié
wceluwiaczenia  $ruby
lampki

°) zamiag gowiog
7 sty wylaczenia

Wiac uzyte btere
wozye nowe

Deklaracja zgodnos$ci Dyrektywa UE 94/9WE  Deklaracja nr 2223-318-507
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provent;a, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania

Na swoja wylaczna e niniejsze
Produkt Opis: palnik reczny

Typ modelu: 2220 Zone 1

Marka: Pelim

Jest zgodny z nastepujaca dyrektywa WE: Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

Na podstawie nastepujacych norm zharmonizowanych:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

W procesie oceny zgodnosci brata udzial nastepujaca Jednostka notyfikowana:

Jednostka notyfikowana: Inienek. Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Nr Jednosikl notyfikowanej:

anle certyfikatu badania typu WE ATEX
)

CE€ 1725 &

Nr certyﬁkalu

Dodatkowe informacje:

Kod ATEX: I 2G Ex |b opis IIC T6 Gb

Nr pliku technicznego: 2221

Imig i nazwisko oraz lub osoby

uprawnionej do skiadania podplsow W jego imieniu:

Podpis: o

Im\e i nazwisko: Piero Marigo

cja: Dyrektor zarzadzajacy

Loka\izaqa: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona, Hiszpania
14 stycznia 2015

Data:

DODATKOWE INFORMACJE

(a)  Niniejszy produkt jest wykonany z polimeru PCIPBT i nie moze byé uzywany w otoczeniu, o kiérym wiadomo, o
oywrze niekorzystny wplyw na ten materia

(B)  Urzadzenie moze by zasilane wylacznie bateriam liowymi finy .Eveready’, .Duracell lub Sanye", typ

nponyk i EC S4/9/EC fexnapaiysn Ne 2220-318-507
Hacronuun Kounaus e Products, . e Frovenga: 396, Pianta 7 03085, Bapeenona, Mcnams,
3as@nseT ¢ nonHol 7o creayiouee’

Onvcase npoaya
“Tn mon
apka: Peline

PyuHofi choHapuk
220 Zone 1

COOTBETCTBYET CrIeAYIOMM 3aKOHORATENbHLIM aikram CTpan EC: fpexTusa ATEX 2014/34/EU
Ha 0GHOBaHAM CrenyIOULINX raDMOHAIPOBaHHbX CTaHAAPTOB: EN60079-0:2012,
EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

Ipoyeccy ouenHk

n COOTBETCTEMS 61N MPUENIEYEH CIERYIOUA HOTHAMUMDOBAHHSI OpraK CepTUKAL
HoTAcbMUMpOBaHHLIt OpraK CepridbykaLm: I

intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire,

CH1 60D UK

Hotucbiuuposani oprak cepricpuka N
ne:

Bhinasa caaerentcrea ATEX o nposepre o6padtia EC
ITSO9ATEX26182

CE€ 1725 &»

112G Ex b op is IIC T6 Gb
22202014

Ne ceprucpukara:
[lononHUTeNbHEA MHAOPMALMS:
1 ATEX:

Ne wucbpa ceumdmkaumm:
VIns 1w fomiocTs nuua, Ha

wnm nnuo:

Moanvice: ero
Vius: Meepo Mapuro (P\em Mangu)

TomxocTs: ypaBnSIoLE AMpex

Metrononoxesne: Pel Progucts, S..0. o Provenca 388, Planta 7, 08025 Bapcenona, Mcnarus
Hara: 14 sBapn 2015

MPUMEYAHUA
(a) " [atnos usasnue npowsseneo s nonumepa PCIPET U ero He AGNYCKASTCA UCOs3OBaTe & CPBAZK,
(b; SOBKOMNO MCTONSSOSATS TONLKO NWMTHeBS GaTapen «Evereadyy, «Duracells
<Sanyon rtopasmepa «CR2032

3aNpEUIALTCA MCIONL30BATL BMECTE CTADHIE U HOBLIE GaTapew. SANPELIAETCA UCTIONL30BATL BMECTe.
Garapen paansHbIX MAPOK. BaTapei CreayeT JaMeHATS TONbKO  Gea0naCHOM MecTe.
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I'APAHTI/II/IHbII/I BO3BPAT

3a WHchopMALIAEH O FapaHTUTIHOM B03BPATE WaRENM OBPAWLAITECS K MECTHOMY AUCTPHBLIOTOPY MW MPORABLY.

FUNCIONAMIENTO

1. Localice las aletas laterales duales en el cabezal de los LED.

2. Gire el cabezal de los LED utiizando las aletas laterales y éstos se iluminarén

3. Para apagarlos, gire el cabezal de los LED hasta la posicion de cierre y se apagaran.

COLOCACION DE LAS PILAS

1. Retire los tornllos, a cubierta y las pilas agotadas.
2. Susituya TODAS as pilas por unas de ipd CR2032 conforme a I eiqueta do polaridad.

3. Vuelva a colocar la cubierta y los tomillos.
Qite o
forilos <

Abra e cabezal para
[ encender l luz
j Cierte el cabezal

ol ) paraspager lalaz
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.CR2032". Nie stosowat jednoczesnie baterii uzywanych i nowych. Nie wolno uzywat jednoczesnie
réznych marek. Baterie nalezy wymieniaé wylacznie w srodowisku niestwarzajacym zagrozenia

POLITYKA ZWROTOW GWARANCYJNYCH
Prosimy sig z lokalnym dy: lub
informacji na temat procedury gwarancyjnej.

w celu uzyskania

FUNCIONAMENTO

1. Localize as abas laterais duplas na cabega LED.
2. Rode a cabega LED até a abrir usando as abas laterais e os LED iréo acender-se.

3. Para desligar, rode a cabega LED até a fechar e os LED irdo apagar-se.
INSTALACAO DAS PILHAS

1. Retire os parafusos, a tampa e as pilhas velhas.

2. Substitua todas as pihas por pilhas CR2032 novas de acordo com os simbolos de polaridade.
3. Volte a colocar a tampa e 0s parafusos.

Retire os.
s e pra parafusos e

3| Feche acabega para
desiigara luz

Retre s pilas usadas e
substitias

de Con N.° da declaragéo 2223-318-507
Nos,PeliProducs, S.LU. f Provenga, 385, Plana 7 08025 Bacelos, Espana

Declaramos sob nossa nteira responsabilidade que o seguinte aparelo:

Produto Descrigao: tocha handheld

Tipo de modelo: 2220 Zone 1

Marca: Pelim

st om confomidade com a seguit egisiagdo CE: Directva 2014/34/EU da ATEX

Com base s , ENG0079-11:2012, EN 60079-28:2007
0 seguinte Organismo Notificado fl envolvido no processo de avaliagao de conformidade:

Organismo Noifcado: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 60D UK
N do Organismo Notificado: 0359

Emissao de um certificado de exame de tipo CE da ATEX
ITSOOATEX26182

C€ 1725 &

Fungéo:
N2 do certifcado:

Informagdes adicionais

Codificagéo ATEX: 112G Exib op is IC T6 Gb
° do ficheiro técnico:
Nome e cargo da pessoa que representa o fabricante ou representante autorizado:
Assinatura: iero
Nome: Piero Marigo
Fungao: Director Geral
Local: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona, Espanha
Data: 14 jan 2015
(e) Este produto & construido em polimero PCIPET e no pode ser d a
neste matera,

(b) O equipamento s6 pode utiizar pilhas de It “CR2032" “Eveready’, “Duracelr” ou “Sanyo". Néo deve misturar pihas novas &
anligas. Nao deve misturar marcas difrentes. As pilhas 56 devem ser substituidas nura zona no perigosa

GARANTIA DE DEVOLUGAO

Por favor, contacte o seu distribuidor ou fomecedor local para mais info obr d element

da garantia.

PENTRU UTILIZARE

1. Localizatj aripile laterale cu dous pérti de pe capul cu LED.
2. Deschideti prin rotire capul cu LED utilizand aripile laterale iar LED-ul se va aprinde.
3. Pentru a stinge, rotiti capul cu LED pana se inchide iar LED-ul se va stinge.
INSTALAREA BATERIILOR

1. Scoateti suruburile, capacul si bateriile vechi.

2. Inlocuif toate bateriile cu baterii noi CR2032, respectand simbolurile de polar\tale

3. Puneti capacul si suruburile la foc.

Deschidefj capul
pentru a aprinde
fanterna

nchidef cap
l\/,f

Indepartati
suruburile

periru a stnge

Declaracion de conformidad N declaracion 2223-318-507

Por la presente, Peli Products S.L.U., con sede en calle Provenga, 388, planta 7, 08025 Barcelona (Espafia)
declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto

Producto Descripcion: antorcha de mano

Modelo: 2220 Zone 1

Marca: Pelim

cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU

En virtud de los estandares armonizados siguientes: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007
El siguiente organismo nofficado ha partcipado en el proceso de evaluacion del cumplimiento normativo:
Organismo nolifcado: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 60D UK
N organismo notiicado 0359

Cargo Expedicion del certficado de examen CE de tipo segin la directiva ATEX

N. certficado: ITSO9ATEX26182

C€ 1725 &

112G Exib op s IIC T6 Gb
14

Informacion adicional:
Codigo ATEX:
Archivo técnico .
Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante autorizado;

Firma: Piero

Nombre; Piero Marigo

Cargo: consejero delegado

Lugar: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, planta 7, 08025 Barcelona
(Espafia)

Fecha 14 de enero 2015

TAS
(a) Esle producto ests fabricado con polimero PCPBT
(6)El equipo solo puede uiizar pas de fio ‘CR2032" de “Eveready’, Duracel” o “Sanyo'. No deben mezciarse las pas nuevas con las
Las pias deben

CALISTIRMAK ICIN
1. LED baskisminin cift tarafli kanatlarini bulun

2.LED yan kanatlari LED'ler
3. Kapatmak igin LED kadar LED'ler
PiL TAKMA

1. Vidalar, kapak ve eski pilleri gikarin.
2. Tiim pilleri polarite isaretlerine gére yeni CR2032 pillerle degistirin
3. Kapagi ve vidalari tekrar yerlestirin.

Is1g1 agmak igin

Vidalar

cikanin T~

<3

Uyum Beyam Duyuru No. 2223-318-507
Biz, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 383 Planta 7 08025 Barselona, Ispanya Asagidaki cihazin;

Uriin Agiklama: El mesale
Model Tipi: 2220 Zone 1
Marka: Pelim

ligili AB mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir: ATEX Directive 2014/34/EU

Asagida yer alan harmonize edilmis standartlara dayanir:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

Asagida yer alan Onaylanmis Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmisti

Onaylanmis Kurulus:Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Onaylanmis Kurulug No.: 0359

ATEX AT Tip Onay Belgesi Niishast
ITSO9ATEX26182

s &

ATEX Kodlama: 112G Exib op is IIC T6 Gb
Teknik Dosya No. 22202014

Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan kisinin adi soyadi ve pozisyonu:

Gorevi
Sertifika No.:

EK bilgiler

Imza. ieno

Adi Soya Piero Marigo

Gorevi Genel Mudur

Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barselona, Ispanya

Tarih, 14 Ocak 2015 Gb

CIZELGE

(a) Bu rin PCIPBT polim
kullanimamaldir

(b) Ekipmana sadece “Eveready’, “Duracell veya *Sanyo’ lityum "CR2032" biiyiklikte hicreler konmalidr
Eskive yeni hiicreler Farkli markalar iicreler sadece tehlikeli olmayan bir
bolgede degistirimelidi

yapilmistir ve bu ¥

etiisi oldugu biinen

GARANTI IADE POLITIKASI

Litfen garanti altindaki Griinler agisindan nasil davranilacagi konusunda bilgi igin yerel
distribltdriiniiz veya saticinizla irtibat kurun.
KEZELESI UTASITAS
1. Keresse meg a két oldalra allo részt a LED-fejen m
2. Akiall6 részek segitségével forgassa el a LED-fejet, amig ki nem nyilik,
és a LED-ek vilagitani nem kezdenek.
3. Kikapcsolashoz forgassa a LED-fejet bezart dllapotig. A LED-ek kialszanak.
AZ ELEMEK BEHELYEZESE
1. Vegye ki a csavarokat és a fedelet, majd vegye ki a régi elemeket.
2. Helyezzen be 4j, CR2032 tipusu elemeket;
tigyeljen a megfelels polaritésra.
3. Helyezze vissza a fedelet és a csavarokat.

Alémpa Vegyekia
bekapcsolashoz nyissa  csavarokat. \ )
ol a fedolet. p

1| Atampa Kiaposolisinoz

\%r csuka le a fed

gye ki a haszn
elemeket, majd tegyen
be Gjakat.

POLITICA DE DEVOLUCIONES EN PERIODO DE GARANTIA
Contacte con el p &
ANVANDNING

1. Hita de tva sidovingama pé lysdiodshuvudenheten E

2. Rotera lysdiodshuvudenheten sé att den 6ppnas genom att anvanda sidovingama. Lysdioderna tands.
3. Sténg av genom att vrida lysdiodshuvudenheten tills den stangs och lysdiodema slocknar.

BATTERIINSTALLATION

1. Avlagsna skruvar, locket och gamla batterier

2. Byt ut alla batterier mot nya CR2032-t banener enligt polaritetssymbolerna.

3. Satt fillbaka lock och skruvar.

‘Oppna huvudet om du
12 p lampan

‘Avidgsna skruvar

2 atonna
J Sting huvudet om du

. 77 vill stanga av den
&

S m——

mrmm
motnya

Forsakran nr 2223-318-507
Vi, el Products, SLU o Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien

Forsakrar under eget ansvar att produkten:
Produkt Baskcivming:

Modell Typ: 2220 Zone

Fabrikat: Pelim

i dverensstammelse med foliande EG-direktiv: ATEX Direktivet 2014/34/EU

‘Som upplyller fdjande harmoniserade standarder: EN60079-0:2012, ENG0O79-11:2012, EN 60079-26:2007
N st srvn g i brmngsprcossn:

Handhallen fackla

Anmlt o Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 60D UK

Anmalorgan 359

Rol: Utfirdande av ATEX EG-ypintyg

Intyg nr: ITS09ATEX26162

Yterlgare information: €15 &

EXkod 112G Exib op s IC T6 Go

Tekrisk dokumentaton 22202

Namn och positon pa befcri person frén tilverkands foretag el auktorserad representant

Signatur: Piena

Namn Piero Marigo

POS\I\OH Verkstéllande Direktor

Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025

Datum: 14 jan 2015

OBSERVERA

() b ch fr ine anvandas i pa deta matera,

) U‘mslmngen r endast forses med hnumhzl\eneravlvpen oy, Dl Fok Snyo" och md soreken “CRA0SE

Man fr Jika mérken. Batterera far il

GARANTIPOLICY

Kontakta din lokale distributdr eller aterforsaljare for information om hur du hanterar dina garantiartiklar.

i inlocui-le cu bater noi

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 2223-318-507
Noi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania

Declarsim pe propria noastra réspundere c urmatoarele aparate:
Produs Descriere:

Tip model:
Marca:

Este in conformitate cu urmétoarea lege CE: Directiva ATEX 2014/34/EU
In baza urmétoarelor standarde armonizate: ENG0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

Umnatoru Organism notficat a ost mplicat i procesulde evaluare  conformia
Organism noficat: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Nr. Organism nofficat: 359

Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX CE

Nr. certificat ITSO9ATEX26182

C€ 1725 &

112G Ex ib opis IIC T6 Gb
4

lanterna Handheld
2220 Zone 1
Pel™

Informatii suplimentare:
Codificare ATEX
Nr. dosar tenic:
Numele si funcfia persoanei care obligé in mod legal producatorul sau ale reprezentantului autorizat:

Semnatura: Pieno

Nume: Piero Marigo

Functie: Director administrativ

Sediu: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Data: 14 ianuarie 2015

REGIM

(a) Acest produs este fabricat din polimer PGIPBT i nu trbue Utlizat n medi cunoscute ca avand un efect advers asupra acestl
materia.
(b) Echipamentul rebule dotat numai cu el G Iy Eveready’, Duracel sau Sanyor de dimensiunea .CR203Z" Caluele vechi nu
o Nu Celulele

BRUKSANVISNING

1. Finn de dobbelte sidevingene pa LED-hodet.

2. Drei LED-hodet apent vha sidevingene, og LED-ene lyser opp.

3. For asla av, dreies LED-hodet inntil det er lukket, og LED-ene slukkes.
INSTALLASJON AV BA'I'I'ERIER

1. Fjern skruer, deksel og gamle batteri

2. Skift ut batteriene med nye CR2032- naterier ifolge polaritetsangivelsen
3. Sett pa deksel og skru fast skruene igjen

Apne hodet for 4 sla Fjern skruer <
o \&/ S
%) Lukk hodet for sl
1) e e
of ogskitut
2 b
Samsvarserklaering  Erdaringsnr. 2223-318-507

Vi, Peli Products, S.L.U. ¢ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spania
Erkdeerer pa eget ansvar at folgende apparat:

Produkt Beskrivelse: handholdt lommelykt

Modelltype: 2220 Zone 1
Merke: Pelimt
eri samsvar med faigende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU

Basert pé folgende harmoniserte standarder:  EN§0079-0:2012, ENB0079-11:2012, EN 60079-28:2007

Folgende kontrollorgan har veert involvert | samsvarsvurderingsprosessen

POLITICA DE GARANTIE Sl DE RETURNARE A PRODUSELOR
Pentru informafii referitoare la elementele de garantie, va rugam s luati legatura cu distribuitorul sau
comerciantul dumneavoastra local.

OKCMNNYATAUNA

1. HaliguTe 7183 GOKOBLIX BLICTYNA Ha CBETOAMOAHO rONIOBKe.

2. OTKPOWTE CBETOAMOAHYO TOTIOBKY, NOBOPAIMBAR G6 33 GOKOBBIE BLICTYINbI, 1 CBETOAMOALI SATOPATC
3. [In5 BLK04eHMS DOHDA IaKPOWTE CRETOIMORHYIO FOTIOBKY, MOBOPAEAS €€, 1 CBETOMUOS NOTECHYT.

YCTAHOBKA BATAPEM
1. BIBUHTUTE BYHT, CHUNMTE KDBILLKY 1t WIBNEKATE CTapsie Gatapen
GawerTe 5ce Garapew HoBbiM OaTapes TWTOPasMePa «CRZ0Z», COBIORaR NONTPHOCTS COrMcHo
MapkvposK
3. VCTanomATS Ha MECTO KpLLKY  SEBTHTS BT
BuisunTuTe

Orepoiite ronosiy i~ B1HTE!

‘| suncsern donapa

Vasnee
Venonbosabie
o

Saxpoiire ronosky A

——1
S ¥ o

Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Kontrolorgann. 359
Rolle Utstedelse av ATEX EF-typeprovingssertiikat

Serifikatnr: ITSOSATEX26182

Ytteriigere informasion; C€ 125 &

ATEX-kode: 112G Exibopis IC T6 Gb

Tekaskfil 22202014

Navn og sting av person som binder produsenten, eller autorsert representant:

Signar. Piero

avn Piero Marigo

Funksjon: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. o Provenga 388, Planta 7, 08025
Barcelona, Spania

Dato 14 januar 2015

MERKNADER

() Dete produkie gt a PCPEToymer o m s ks som man vt ar o e g dits et
(b) Uistyret m Duracel el Sanyo. mé ik bandes. Det
1 ol ko rkes bt md rseige mekar Batr e usies  rio ovader.

GARANTIRETURPOLITIKK

Vennligst kontakt in lokalforhandler eller detajstfor opplysninger om hvordan deler med garanti skal behandies

szama 2223-318-507
Mi, a Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag,
felelGsségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy az alabbi készilék

Termék Leiras:
Modelltipus:
Mérka:

kézi faklyat

2220 Zone 1

Pelim

megfelel az EK alabbi iranyelvének: ATEX iranyelv 2014/34/EU

Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

Amegfeleléség értékelési folyamataban az alabbi bejelentett testillet vett részt:

Bejelentett testilet: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Bejelentett testiilet szama: 0359

Szerepe: Az ATEX EK tipust vizsgalati tanUsitvany kiadasa
Tanusitvany szama. ITSO9ATEX26182

Tovabbi informaciok: € &

ATEX kod: 112G Ex ib op is IIC T6 Gb

A miiszaki dokumentacio hiv. szama: 22202014

A gyartét vagy a meghatalmazott képviselét kitelez személy neve és pozicioja:

Picra Marigo

Név Piero Marigo

Pozicié: ligyvezeté igazgatd

Hely: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025
Barcelona, Spanyolorszag

Kelt: Januér 14, 2015

MELLEKLET

(a) Atermék PCIPBT polimerbol készill, és nem szabad olyan légkbrben hasznalni, amelyrol ismert, hogy
atésa van erre az anyagra.
(b) Aberendezés CR2032 méreti Eveready’, .Duracell’ vagy Sanyo Iitumelemekkel hasznalhato,
e keverje a régi és ] elemeket. Ne haszndljon vegyesen kilonbozo mérkzkat. Az elemeket csak biztonsagos
helyen cserélie ki.

ARU-VISSZAVETELI IRANYELVEK

Jotaliasi tigyekben kérjik, fordulion  helyi forgalmazohoz vagy  kiskeresked6hdz, akitdl a késziiléket vasarota.
OBSLUHA

1. Umiestnite dvojité botné kridelka na hlavicu LED. m
2. Roztvorte hlavicu LED pomocou boénych krideliek, &im sa rozsvietia DIODY.

3. Zatvorte hlavicu LED, &im DIODY zhasnu.

INSTALACIA BATERIT

1. Odstraite skrutky, kryt a staré batérie.

2. Nahradte v3etky batérie novymi batériami typu CR2032, dodrzte polaritu podfa symbolov.
3. Umiestnite spat kryt a skrutky.

Roztvorte hiavicu,
cim sa sveto
rozsvieti

1 Zatvore vy,

o &m

Demontujte
skrutky

Vyber\e pousité batérie a
vymeft ich 22 nove.

Vyhlasenie o sulade Vyhiasenie ¢. 2223-318-507
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, $panielsko
Vyhlasujeme vo svojej vyhradnej zodpovednosti, Ze nasledujici pristroj

Vyrobok Poj ruéné svietidlo
Typ modelu: 2220 Zone 1
Znatk Pelimt

Je v zhode s nasledujiicou legislativou EK: Smernica ATEX 2014/34/EU

Na zéklade nasledujiicich harmonizovanych noriem:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2007

orgén bol G procesu ia zhody:
Oznamovaci organ:Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Oznamovaci organ ¢,

Vydanie skisobného certifikatu typu ATEX EC
ITSO9ATEX26182

C€ 1725 &

Rola:
Certifikat ¢.

Dopliiujiice informacie:
Kédovanie ATEX: 112G Ex ib op is IC T6 Gb

€. siboru s technickymi Gdajmi: 22202014

Meno a pozicia osoby predstavujiicej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

Podpis: Pieno

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Vykonny riaditel

Miesto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025
Barcelona, Spanielsko

Datum: 14.ledna 2015

POKYNY

(@) Tento produkt je vyrobeny z polyméru PCIPBT a nesrmie sa pouzivat v prostredi, o ktorom je zndme, Ze by
mohlo mat nepriaznivy vplyy na tento materidl.

(b) V zariadeni sa mozu pousivat len litiové batérie typu CR2032 znatky Eveready, Duracell alebo Sanyo.
Nesmi sa siicasne pouivat staré a nové batérie. Nesmi sa sucasne pouzivat batérie rozliénjch znatiek
Batérie sa mo2u vymiefiat iba v bezpeénom prostred

REKLAMACNY PORIADOK

Informécie o uplatneni reklamécie ziskate u distribltora vo vasom okoli alebo u predajcu.




